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Instruções para submissão
· Como usamos suas informações
· O British Council usará as informações fornecidas por você para os fins de processar sua inscrição, conceder incentivos e monitorar e analisar incentivos concedidos. 
Quando coletadas, informações sobre organizações serão usadas para fins estatísticos, de avaliação e de monitoramento. Quando coletadas, informações sobre gênero serão usadas para o fim exclusivo de elaboração de relatórios estatísticos. O British Council coleta informações sobre o país de origem para fins estatísticos e de elaboração de relatórios, bem como para entrar em contato com você no seu próprio país. 
De acordo com a Lei de Proteção de Dados do Reino Unido, você tem o direito de solicitar uma cópia das informações que mantemos a seu respeito e o direito de solicitar a correção de quaisquer imprecisões nelas contidas.
Para maiores informações, entre em contato com o escritório local do British Council ou com nossa Equipe de Proteção de Dados inforgovernance@britishcouncil.org, ou, ainda, visite nosso website: http://www.britishcouncil.org/privacy-cookies/data-protection.
· AVISO IMPORTANTE:
Confira o website da chamada para obter uma versão em formato Word deste formulário on-line, a qual pode ser usada para preparar sua inscrição em conjunto com seu(s) parceiro(s). Observe, entretanto, que a versão final da sua inscrição DEVE ser apresentada usando este formulário on-line. As respostas NÃO serão automaticamente salvas até que você chegue à última página do formulário e clique em “enviar”.

Caso tenha problemas técnicos com o formulário on-line, entre em contato conosco pelo e-mail contato@britishcouncil.org.br ANTES do prazo final para submissão. Ao avaliar a elegibilidade da sua inscrição, é possível que não possamos considerar alertas feitos somente após transcorrido o prazo final. *
· [image: image1.wmf]Confirmo que li e compreendi o aviso acima.
Título do seu projeto
Indique a principal instituição de ensino superior e o responsável pelo projeto  
Seção I – Informações sobre os Participantes
Tipo de acordo institucional
Indique o seu acordo institucional de escolha dentre as opções abaixo. Selecione apenas uma opção.

·  FORMCHECKBOX 
  Bilateral: acordo entre uma instituição do Reino Unido e uma instituição brasileira (que faça parte do programa CAPES PRINT).
·  FORMCHECKBOX 
  Trilateral: acordo entre duas universidades brasileiras (é necessário que pelo menos uma delas faça parte do CAPES PRINT) com uma universidade do Reino Unido, ou vice-versa.
·  FORMCHECKBOX 
  Multilateral: acordo com uma ou mais instituições do Reino Unido que coopere/cooperem com diversas instituições de ensino superior brasileiras (é necessário que pelo menos uma delas faça parte do CAPES PRINT).
Instituições de Ensino Superior
Indique o nome das instituições envolvidas na proposta conjunta.

Instituição ou instituições brasileira(s):

Instituição ou Instituições britânica(s):
As instituições do Reino Unido e do Brasil envolvidas na proposta já realizaram cooperações anteriormente?
·  FORMCHECKBOX 
  Sim
·  FORMCHECKBOX 
  Não
Descreva brevemente a cooperação prévia entre as instituições (acordos formais, entre outros). (máximo de 250 palavras)


Informações sobre Candidatos
Preencha as informações abaixo sobre a proposta.

Responsável pelo projeto:
Instituição:

Nome:

Sobrenome:

Cargo:

Endereço:
Código Postal:

Cidade:

País:

Telefone (incluindo código de área):

E-mail:

Website:

Responsável pelo Projeto n° 2
Nome:

Sobrenome:

Cargo:

Instituição e vínculo:
Endereço:
Código Postal:

Cidade:

País:

Telefone (incluindo código de área):

E-mail:

Website:

Responsável pelo Projeto n° 3

Nome:

Sobrenome:

Cargo:

Instituição e vínculo:

Endereço:
Código Postal:

Cidade:

País:

Telefone (incluindo código de área):

E-mail:

Website:

1- Selecione a principal missão institucional das universidades participantes para os fins deste projeto (escolha preferencialmente uma e, se necessário, até duas opções):

 (com base no www.umultirank.org)

1. Impacto de pesquisa, considerando o índice de citação, publicação de pesquisa e publicações mais citadas:
· Índice de citação: o número médio de vezes em que publicações de pesquisa da universidade são citadas em outras pesquisas (durante o período 2011-2014). Tal número é atualizado (normalizado) em nível global de modo a considerar diferenças em anos de publicação e admitir diferenças em costumes de citação entre áreas acadêmicas;
· Publicações de pesquisa: O número de publicações de pesquisa (indexadas à base de dados Web of Science) em que pelo menos um autor tenha vínculo com a universidade (em comparação com o número de estudantes);
· Publicações mais citadas: A proporção das publicações de pesquisa da universidade que, comparadas a outras publicações da mesma área e do mesmo ano, estejam no top 10% das publicações mais frequentemente citadas em todo o mundo.
2. Desenvolvimento Regional: foca na contribuição da instituição de ensino superior para o desenvolvimento da região em que está localizada. Considera parcerias/publicações de pesquisa e a empregabilidade de estudantes na região:
· Publicações conjuntas regionais: A porcentagem de publicações de pesquisa da universidade que listem pelo menos um coautor que tenha endereço vinculado localizado na mesma região espacial (a uma distância de até 50 km);
· Pessoas formadas que trabalhem na região e estágios na região;
· A proporção de receitas externas de pesquisa – além de subsídios essenciais/recorrentes provenientes de autoridades locais ou governamentais – advindas de fontes regionais (isto é, da indústria, de organizações privadas, instituições de caridade, entre outras);
· Parcerias estratégicas para pesquisa: O número de parcerias estratégicas para pesquisa firmadas com parceiros localizados na região enquanto porcentagem do número total de parcerias estratégicas para pesquisa.

3. Excelência de ensino: foca na experiência geral de aprendizagem e na empregabilidade de estudantes.

· Experiência geral de aprendizagem:

· Empregabilidade – a taxa de desemprego entre bacharéis 18 meses após a graduação.
4. Inovação: foca na parceria com o setor privado/indústrias para o desenvolvimento de inovação, sendo mensurada por patentes e pelo número de parcerias para pesquisa
· Receitas de pesquisa provenientes de fontes privadas enquanto uma parcela da receita externa total de pesquisa;
· Pedidos de patente;
· Patentes industriais conjuntas;
· Publicações conjuntas com parceiros da indústria: A porcentagem de publicações de pesquisa da universidade que listem um autor vinculado com endereço associado a uma empresa com fins lucrativos ou uma unidade de P&D do setor privado (não inclui hospitais e organizações educativas com fins lucrativos). 
Recursos
Indique instituições ou agências de financiamento com as quais tenham sido celebrados acordos de contrapartida e o valor de cada um deles em libras esterlinas. 

____________________________________________________________________

Descreva quaisquer outras fontes de financiamento deste projeto indicando os valores em libras esterlinas. Inclua todos os elementos fornecendo o nome e os vínculos de outras instituições envolvidas. (máximo de 600 palavras)
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
Seção II – Descrição do projeto
Necessidades de intervenção sugeridas *Esta questão é obrigatória.

Descreva em até 600 palavras o déficit de habilidades que a proposta de treinamento/consultoria/desenvolvimento de capacidade aborda, tanto em um contexto institucional como no contexto nacional/regional, definindo quais novas habilidades ou resultados o pessoal treinado/a instituição parceira obterá e a forma como as mesmas podem contribuir para o alcance/aprimoramento das metas gerais das instituições envolvidas. Para orientação mais detalhada, consulte a chamada.
Objetivos do projeto *Esta questão é obrigatória.

Descreva em até 500 palavras os objetivos a serem buscados pela intervenção apresentada, os impactos específicos que almeja alcançar e o detalhamento da metodologia a ser empregada para tanto. Sua resposta deve ter relação com as informações fornecidas no resumo do projeto e no plano de atividades abaixo, não devendo, todavia, repeti-las. Para orientação mais detalhada, consulte a chamada.
Valor agregado pelo parceiro do Reino Unido *Esta questão é obrigatória.

Justifique em até 400 palavras o valor agregado pelo parceiro do Reino Unido escolhido em específico no contexto do programa de treinamento/desenvolvimento de capacidades. O foco deve ser a expertise do parceiro do Reino Unido na área, o nível da contribuição do mesmo para o projeto e o motivo de sua participação ser fundamental para o sucesso do programa. Para orientação mais detalhada, consulte a chamada.
Colaboração de longo prazo com parceiro do Reino Unido *Esta questão é obrigatória.

Descreva em até 300 palavras a forma como a proposta pode semear/fortalecer uma colaboração de longo prazo entre as instituições parceiras do Reino Unido e do Brasil.
Contribuição para a implementação dos planos de internacionalização *Esta questão é obrigatória.

Descreva em até 600 palavras a forma como o projeto proposto e seus principais resultados contribuem para uma estratégia de sustentabilidade mais ampla e de longo prazo para a implementação e o monitoramento de planos de internacionalização.
Resumo do projeto (máximo de 500 palavras)

Os candidatos devem especificar a forma como estruturarão e desenvolverão ferramentas para o apoio à operacionalização e ao monitoramento de planos de internacionalização. A metodologia, o cronograma, as atividades e os produtos visados devem ser indicados de maneira clara.
Forneça um resumo do projeto proposto e um plano de atividades detalhado para implementação ao longo da duração de 18 meses do projeto. Em até 500 palavras, forneça um resumo introdutório geral do programa de treinamento/desenvolvimento de capacidades enquanto contexto para o plano de atividades abaixo e para o cronograma (Diagrama de Gantt) a ser anexado (detalhando a sequência cronológica das atividades do projeto). *

_____________________________________________________________________

Proposta detalhada (extensão máxima de 6 páginas. Use os títulos de seções indicados abaixo)

· Declaração das principais demandas
Explique quais são as principais demandas da implementação de planos de internacionalização de instituições brasileiras de ensino superior.
· Metodologia
Explique a fundamentação e forneça detalhes sobre a forma como pretende conduzir o projeto, incluindo o desenvolvimento da implementação e as ferramentas de monitoramento que apoiarão e mensurarão os planos de internacionalização.

· Produtos do projeto
Explique os produtos esperados do projeto. 

· Funções
Explique a função e a expertise da equipe a ser empenhada, incluindo quaisquer parceiros e consultores internacionais, entre outros.

· Contexto do projeto
Explique a forma como o projeto apoia a implementação de planos de internacionalização da educação superior.
· Cronograma
Inclua um cronograma com as datas de início e fim da pesquisa, em meses. Considere que o financiamento do projeto terá duração de até 18 meses.

· Descreva o(s) resultado(s) a serem difundidos pelo British Council
· Descreva outro(s) resultados(s) e conclusões esperados

· Orçamento estimado (em libras esterlinas)
· _______________________________________________________________

· Explicação detalhada dos custos discriminados 

· Exemplo: pessoal, transporte, comunicação e material que totalize o valor solicitado. Da forma mais específica possível, inclua o motivo de os itens serem necessários e a forma como o valor foi calculado. Todos os custos devem ser apresentados em libras esterlinas. O acordo não financiará itens relativos a equipamentos que normalmente se espera que instituições possuam (como equipamentos de computação, incluindo laptops), tampouco a presença em conferências ou seminários para a difusão de resultados.
Para esta seção, baixe o modelo de orçamento disponibilizado e carregue-o. 
IMPORTANTE:

1. Todas as propostas devem incluir uma planilha de “solicitação de orçamento total” preenchida.

2. Além da planilha de solicitação de orçamento total, as propostas devem informar o orçamento total do projeto incluindo contrapartidas (e as fontes de contrapartidas).

Cartas de apoio de Instituições Parceiras
Carregue cartas de apoio (em papel timbrado) de autoridades das diferentes instituições envolvidas na proposta:

Principal Parceiro institucional no Brasil

Anexe uma carta de apoio da Principal Instituição Parceira no Brasil. Observe que, caso sua proposta inclua uma estratégia de contrapartida (financeira ou não financeira), esse fato deve ser refletido nas cartas de apoio.
Principal Parceiro (Instituição/Especialista) no Reino Unido 
Anexe uma carta de apoio da Principal Instituição Parceira no Reino Unido.

As cartas devem ser assinadas por representantes sênior da instituição, como chefe do gabinete internacional, reitor, pró-reitores, etc.

Observe que, caso sua proposta inclua uma estratégia de contrapartida (financeira ou não financeira), esse fato deve ser refletido nas cartas de apoio.
www.britishcouncil.org.br
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